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To £yypago ovtd cvvietd fodnpe Tekpunpioons Ko dev deopedel Ta KOWOTIKA Opyova

»B KANONIZMOX (EK) ap. 972/2006 THX EIIITPOITHX
™mg 29n¢ Iovviov 2006

pe Tov omoio kaBopilovror £101K0l KOVOVES TOV 0LV EQUPROYI] KATE TIS El6ayYés pultov Basmati
Kol éva peTafatikd cVGTNRO EAEYYOV Y10 TOV TPOGOOPIOUO TG KUTAYMY|S TOV

(EE L 176 g 30.6.2006, c. 53)

Tporomnoieiton amd:

Enionun Eenuepida
apl.  oeAida  muepounvio

» Ml Kavoviopog (EK) apif. 1996/2006 g Emtponng g 22ng Aekepfppiov L 398 1 30.12.2006
2006
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KANONIZMOX (EK) ap18. 972/2006 THX EINNITPOITHXZ
m™mg 29n¢ Iovviov 2006

pe Tov omoio kaBopilovrar £1dkoi koviveg mov £yovv £@appoYN
Katd Tig ewwaymyéc puliov Basmati kou éva petafotiké cvotnpo
ELEYYOV Y10 TOV TPOGILOPIGUG TG KATAY®YNS TOV

H EIITPOIIH TQN EYPQIIAIKQON KOINOTHTQN,

"Exovtoc vrnoyn:

™ ovvOnkn Yo v dpvon g Evpomaikng Kowotntag,

tov kavoviopd (EK) opif. 1785/2003 tov ZvpPouvkiov, g 29ng
YentepPpiov 2003, OYeTIKA HE TNV KOWN OpYAveOOoT ayopds TOov
puCiod (1), ko 1diog o dpbpo 10 mapdaypagog 2 kot to Gpbpo 11P,

Extipdvrag ta akdériovba:

()  H ovppovie vrd popen aviaAAoyng EMCTOA®V HETAED TNG
Evpomaikng Kowomtog kot g Ivéiog odupova pe 1o dpbpo
XXVII g I'ZAE 1994 vy mv tpomomoinon twv mopoympn-
ce®V 660V apopd to pvll, Tov mpoPfAtnoviol otov mivake CXL
m¢ EK o omoiog mpocaptatar otn I'EAE 1994 (?), eykpibnke pe
mv andéeacr 2004/617/EK tov Zvpfoviiov (3) kot mpoPrémer 6T
emMPAMETOL PNOEVIKOC OAGUOG OTIC E0AYMYEG OTOPAOIOUEVOL
puli00 opiopévav oMoy Tonov Basmati.

2) H ovppovie vrd popen avioAAoyng EmMOTOA®V HETOED TNG
Evporaiking Kowdmrag koar tov Ilokiotdv ocOpewva pe 1o
apBpo XXVIII g I'=AE 1994 yio v tpomonoinon twv mopo-
YOPNoEDV 6oV apopd To pull, Tov TPOPAETOVTAL GTOV TIVOKO
CXL g Evporaikig Kowodtrtag o omoiog mpocaptdtor 61n
I'ZAE 1994 (%), eykpibnke pe v omogoaon 2004/618/EK tov
SvpBoviiov (°) kou wpoPrémel 6t emPoileTanl pundeEVIKOG dacHOG
OTIC E00YMYEG AMOPAOIOUEVOL PLLIOL  OPICHEVMY  TOIKIM®MY
tOmov Basmati.

3) Xoppova pe to Gpbpo 2 mapdypagoc 1 g amdpaong
2004/617/EK ko t0 apbpo 2 mapdypapog 1 g amdpacng
2004/618/EK, n Emuponn e&édwoe tov kavoviopd (EK) opf.
1549/2004 (°) o omoiog, UEYPL TNV TPOTOTOINGT TOV KUVOVIGLOD
(EK) apif. 1785/2003, mpoPArénet TapEKKAION OO TOV KOVOVIGHO
ovtd 6cov apopd to KoBESTMOG elaymyns puitov kot kabopilet
€101K00G  PETAPOTIKONC KOVOVEG TTOL £YOUV EQPOPLOYN KATA TIG
gloaymyés pulov Basmati. Aedopévov 6t o kavoviopog (EK)
ap. 1785/2003 tpomomombnke mpog TNV TPoPAETOUEVT KOATED-
Buvon, eivan okomo, Yapwv caPVEWNS, Vo avtikataotadel o
kavoviopog (EK) apf. 1549/2004 amd éva véo KOVOVIGUO.

4) O ovpemvieg mov eykpidnkav pe Tig anopdacels 2004/617/EK ko
2004/618/EK mpoPrémovv 1 OE0mon KOWOTIKOD GLGTHLOTOS
cuvoplakoy gAéyxov mov Pooiletar omv avdivon tov DNA
KoBhg ko evog petafatikod KobeoTdTog €loaywyng pullov
Basmati émg v nuepounvia Evapéng 1ox0oc Tov gv AdY® GLOTI-

(") EE L 270 g 21.10.2003, c. 96. Kavovicpdg 6mwg tpomonomOnke tehevtaio
pe tov kavoviopd (EK) ap. 797/2006 (EE L 144 g 31.5.2006, c. 1).

(®» EE L 279 g 28.8.2004, o. 19.

() EE L 279 g 28.8.2004, . 17. Amogoon Onwg Tpomomow|onke pe tnv
amopaon 2005/476/EK (EE L 170 g 1.7.2005, . 67).

(* EE L 279 g 28.8.2004, o. 25.

(®) EE L 279 ¢ 28.8.2004, o. 23. Amogoon Onw¢ Tpomomow|onke pe tnv
amopaon 2005/476/EK.

(°) EE L 280 ¢ 31.8.2004, . 13. Kavoviopdg 6mng tpononodnke telsvtaio
pe tov kavoviopud (EK) apf. 2152/2005 (EE L 342 g 24.12.2005, o. 30).
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patog eAEyyov. Agdopévov Ot dev €xel axoun Beomicbel tétolo
0pIOTIKO GOOTNHO EAEYYOV, Eival okdmo vo kabopisBolv edikol
petafotikol Kavoves.

3) Tw vo toyel pndevikod ewcaymywov doopov, to pult Basmati
MPEMEL VO OVAKEL GE TOKIAIO, TTPOGSIOPLOIEVN OTIS GUUPMOVIEC.
Q¢ gyydmon 6t 10 pdlt Basmati mov ewodyston pe pndevikd
doopd SbETEL TOL XOPOKTNPIOTIKG TNG TOWIAoG, evdegikvutot
TIOTOTOINGY TOV WE TMIGTOTOUTIKO YVNOLOTNTOS TTOV €KSIdOVV Ot

opuodeg apyéc.

(6) Me oxomd v WPOAYN ™G amATNG, TPEMEL v TPoPArepBovv
pnyovicpot eAéyyov g mowkidiog pullov Basmati mov dnidvetot.
IIpog t0¥710, €ivon okodmpo vo epappolovrar ot dwtdéelg mepi
detypatornyiag tov kavoviopod (EOK) apd. 2454/93 g Em-
tpomng, G 20 loviiov 1993, vy tov koBopiopd oplopuévev
Sdwtdéemv epappoyng tov kavoviopod (EOK) apf. 2913/92
Tov ZvpPovAiov mepi BeomcEMS TOV KOWOTIKOD TEAMVELNKO
koduka (V).

(7)  To petafotikd kabeotdg ecaymydv puliod Basmati mpofAiénet
pia Sradikacio dwefovrevong pe v e€aymyo ydpo 6€ TEPITTOON
STdpaéng ™G ayopds Kot EVOEYOLEVT EQPOPHOYN TOL TANPOLS
S0oU0V €4V e TNV OAOKANP®OOT] TOV S0TPAyHATENCEDY eV EXEL
Bpebel wavomomtikny Adom. Evdeikvutor va opiotel ond mote
pmopel va Bempeiton 0TL 1 ayopd Exel dratapaybei.

8) Tw va dwopariicbel n opbn domTiky dwyeipion TV glcaym-
yov pulov Basmati, Bo npémer va BeomcBolv, oe Bépata vro-
BoAng tov outnoewv, £K600NG TOV TIGTOTOMTIKOV KOl YPNCILO-
ToiNGoNG TOLG, KAVOVES €101KOL, GUUTANPOUOTICOL 1| TOPEKKAIVO-
vieg Tov dwraéemv tov kavoviopov (EK) apf. 1291/2000 g
Emtponnic, g Ing Iovviov 2000, yio Tig KOWES AEMTOUEPELES
EQAPUOYNG TOL KAOEGTMTOG TOV TOTOTOMNTIKOV EIGOYOYNS, €50
yoyng kot mpokafopiopod yio o yempykd mpoidvra (?) kabdg
kot Tov dwtdéewv tov kavovicpov (EK) apf. 1342/2003 1ng
Emurponnc, g 28ng IovAiov 2003, mepi e1dik®v AEmTOUEPEIDY
EPOPLOYNG TOV KOOEGTOTOC TGTOTOUTIKAOV EI60YOYNG Kot 50~
YOYNG 6TOV Topéd TOV oiTnp®dv Kot Tov puliov ().

9 Tw va pn Swrapayfei m ocvvéxsin TV eoaywydv  pvilov
Basmati, givol amapaitro vo npoPfrepbel 6Tl Ta TIGTOTOMTIKG
YVNGOTNTOG KoL TO. TIGTOTOMTIKG EI00YMYNG TOL £0LV £KO00el
apwv amd v In Ioviiov 2006 Svvdper tov kavovicpot (EK)
ap. 1549/2004 mapapévouy o 1oy0 kaBOAn ™ StdpKeld 16Y1OG
TOVG Kot OTL To. TPOTOVTO OV glodyovtaol pe Péon to moTomou)-
TIKG OVTA TUYXAVOLV UNOEVIKOD E1GOYMYIKOV SAGHOD.

(10) Ta pétpa mov TPOPAETOVTOL GTOV TAPOVTE KOVOVIGUO Elval GOp-
POVO LE TN YVOUN TNG EMTPOTNG SOYEIPIONG OLTNPAOV,

EZEEAQLE TON ITAPONTA KANONIZEMO:

Apbpo 1

O mop®dV KavovIoHOg epapuroletal oto amolompévo «pvlt Basmati»
OV OVAKEL 6€ pio amd TG moKIAieg Tov Kmdkav O 1006 20 17 ko
>0 1006 20 98, ov omoieg mpoodiopifoviar oto mapdptnue [la tov
kavoviopov (EK) apf. 1785/2003.

(") EE L 253 g 11.10.1993, 6. 1. Kavoviopog 6mwg tpomomomdnke tehevtaio
pe tov kavoviopd (EK) ap. 402/2006 (EE L 70 g 9.3.2006, o. 35).

(®) EE L 152 g 24.6.2000, c. 1. Kavovicpudg 6nme tporonombnke tehevtaio pe
tov kovoviopd (EK) apif. 410/2006 (EE L 71 g 10.3.2006, c. 7).

(®) EE L 189 ¢ 29.7.2003, . 12. Kavoviopdg 6mmng tpononodnke telsvtaio
pe tov kavoviopd (EK) api. 830/2006 (EE L 150 tg 3.6.2006, . 3).
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Apbpo 2

1.  Zmv aimon £€kdoong MGTOTOMTIKOV €loay®myNns puliov Basmati
nmov mpoPAénetar oto apbpo 10 mapdypoagog 1 tov kavovicpov (EK)
apd. 1785/2003 avaypdpovrar:

o) oto TAIGlo 8, 1 €vdelln NG YMPOS KaTaymyng Kabmg kot 1 évoeién
«vo pe to onueio Tov oTOwPOY”

B) oto mhaico 20, pilo and Tic evoeilelg mov gueaivoviol 6To TOPAp-
mua L

2. H aimon ékdoong moetonomtikoy icay®yng puilod Basmati cuv-
odgbeton:

o) e OOSEIKTIKO GTOWXEI0 GUUPMVA LE TO OTOI0 O ATMV EIVOL PUVGIKO
1 VOUIKO TPOGMTTO TO OTOI0 dPAUGTNPLOTOIEITOL EUTOPIKA GTOV TOUEN,
0V pLiIov b SMIEKAUNVOL TOVAGYIOTOV KoL EIVOL EYYEYPAUUEVO
670 Kkpdatog pEAOG Omov vmoPdiAieton 1 aitnon’

B) pe moTomomTKd YvnoldtnTag Tov TPOoidvTog To omoio £xel exdobel
oo appodo opyavicpd g e€ay@yov Y®pag 0 omoiog gupoiveTot
oto mapdptnpuo 1L

Apbpo 3

1. T 10 moTomOmTIKO YVNOOTNTOS YPNOLUOTOLEITOL TO EVIVTO TOV
omoiov povtéAo gupaivetor oto mapdptnpo 1

O1 dwotdoelg Tov gvtvmov givor mepimov 210 x 297 mm. To mpwtdTLTO
exdidetan oe yapti Tdve oto omoio kabictaton epeavig kibe ailoioon

HE UMYOVIKA 1 ¥MUIKE PEGO.
Ta évtuoma, TVmOUEVO KOl Oyl YEPOYPOPO, GULUTANPDVOVIUL GTO.

oryyAucd.

To TpOTOTLTO KOl Tl OVTIYPAPA GUUTANPDOVOVTOL EITE GE YPOUPOUN YOV
glte pe 1o yxépL. v tEAEVTAi TEPITTMGT, GUUTANPAOVOVTOL VITOYPED-
TIKQ HE UEAGVL KOL LE XOPOUKTNPES TOTOYPAPEIOV.

KdBe motomomtikd yvnodtrog gépel 6To TAAIGLO TOV VILAPYEL EXAVED
de€la évav apBuod oepds. To avtiypaga gépovv tov 1o aplBud pe to
TPOTOTLTO.

To keipevo ToV €VTOHTOL OTIS GAAEG KOWOTIKEG YAMGGEG ONUOGIEVETL
ot oepd C g Enionunc Epnuepioos e Evpwmaixns Evawong.

2. O opyaviopdg mov ekdideL TO MOTOMOMTIKO EICOYMYNG KPOTAEL TO
TPOTOTLTO TOV TIGTOTOWTIKOD YVNGLOTNTOG Kot Oivel GTOV autovvta Eval
avTiypopo.

To motonomtikd yvnodtntog wyvet ent 90 nuépeg petd v nuepoun-
via £€kdoom|g Tov.

To motomomMTIKO YVNGLOTNTOG TOTE POVO €lvar £YKLPO €0V €ival Gup-
TANPOUEVO OAO TO. TAAIGLO KoL PEPEL VITOYPOAQT.

Apbpo 4

1.  Z10o motomomrikd gwoaymyns puliov Basmati avaypdgovrot:

o) oto TAIGIo 8, 1 €viElEn NG YMPOS KATAy®mYNS Kabmg kot 1 Evoeign
«vo Le To onpeio Tov GTOVPOY”

B) oto mhaicwo 20, pio omd TG evOEiEES OV EUPAIVOVTOL GTO TAPAP-
mua IV.

To avtiypo@o TOL TIGTOTOMTIKOV YVNGIOTNTOS, TOL TPOPAETETOL GTO
apBpo 3 mapdypapog 2, ETCVUVANIETAL GTO TIGTOTOUTIKO EIG0YOYNG.
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2. Katd mapékkion omd 10 apbpo 9 tov kavoviopov (EK) apif.
1291/2000, ot dacpoi mov TPoKLRTOLY pE PACT TO TGTOTOUTIKO E10-
ayoyng puliov Basmati dev petofipalovror.

3. Kotd mopékkion and 1o dpbpo 12 tov kavovicpov (EK) apib.
1342/2003, 10 VvWyog TG £yydnong Yo MOTOTOMTIKA E100y®yng puilod
Basmati avépyetor oe 70 gvpd avd tovo.

Apbpo 5

Ta kpdtn péAn Kowvomolovv oty Emrponn nAEKTpoviKdG T akOAOL-
0eg mnpoopiec:

o) TO aPYOTEPO LECH GE dVO EPYOCILES NUEPEG LETAL TV OTOPPIY, TIG
TOGOTNTES Y10, TIG OTOIEC AmoppipONKaY TNOES £KOOGNG TLGTOTON-
TIKOV eloay®yng puliov Basmati, v npepounvio Kot tovg Adyovg
™G andppyngs, Tov kKdkd X0, 1 ydp KOToywyNS, TOV OPYOVIGHLO
mov €£EdmOE TO TIGTOMOMTIKO YVNGOOTNTOG Kol TOV Oplipd Tov
MOTOTOMTIKOD YvNnoldTTag, T€A0¢ T0 6vopo kot tn devbvven tov
Katdyov

B) to apydtepo, péca oe 000 ePYAGUIEG MUEPEG META TNV EKOOGT, TIG
TOGOTNTES Y10l TIS OToieg £KOOONKAV TGTOTOMNTIKG €160 Y®YNS pultov
Basmati, tv nuepopnvia, tov kodikd X0, T yOpo KOToy®wyng, TovV
opyaviopd mov €EE0MOE TO TIGTOMONTIKO YVNOLOTNTOG KOl TOV
aplud TOV TGTOTMOWTIKOD YVNOLOTNTOG, TEAOC TO OVOUO KOl TN
devbuvon tov KoTdYOoL!

Y) ©€ TMEPITTOON OKVPMOTNG TIGTOTOW|TIKOD, TO 0pYOTEPO, HEGO G OO
gpybioyleg NUEPEG HETE TNV aKOP®GT, TIG TOGOTNTES MOV OVILGTOL-
X000V OTO. TGTOTOMNTIKG TOL aKLPMONKAY KOODS Kol To OvOUOTOL
Kot T1G S1eVHVVOEIC TOV KOTOY®MV TOV aKLPOOEVTIOV TIGTOTOWTIKOV

d) v TeAevtaio EPYACIUN NUEPO EKAGTOV UAVOL O OMOI0G £TETOL TOV
wvo Kotd Tov omoio TéOnKov og eAevbepn KuKAOQOpia, TG TOGO-
™TEG Ol OToieg mMpaypaTikd Télnkav oe eledfepn KukAoeopia, Tov
Kodko X0, N yhpo KOToy®yns, Tov opyavicud mov eEEdmae To
TGTOTOMTIKO YVNGLOTNTOS KOl TOV OpOd TOL TIGTOTOUTIKOD YVi)-
GoTNTOC.

Ot TAnpogopieg Tov TPONYOOUEVOL €30PIOV KOWOTOOVVIOL YWPLOTH
oo TANPOPOPIEC GYETIKEG HE GAAEC OUTNOELS EKOOGNG TIGTOTOTIKOV
€160YOYNG oTOV Topéd Tov pLLLoD.

Apbpo 6

1. Zto mhoiclo Tuyaiov 1 ctoyofeuévev EAEYY®V TPOKEWEVOL Y10,
Tpaéelg mov gUmEPIEYOLV TOV KIVOLVO NG OmdTNG, To Kpdtn HEAN Aop-
Bavovv, vtd Tovg 6povg mov Kabopifovtar oto apbHpo 242 Tov Kovovi-
opob (EOK) apf. 2454/93, avumpocorevtikd deiypata puvliov Basmati
amo Tig layopeves moodtrec. Ta Selypoto amooTEAAOVTIOL GTOV OpUO-
S10 opyaviopud NG YOPOS KATOY®YNG O 0mMoiog EUGAIVETOL GTO TTOPAp-
muo V, yu ) devépyesia dokyung eaxpifmong g mowidiag pe Baon
0 DNA.

Ta kpdt péAn pmopodv emiong va Tpoypatonotcovy dokipég eEokpi-
Bwong g mowiAlog Tdve 6to 1010 delypo Kot 68 KOWOTIKO EPYAGTIPLO.

2. Ea&v 1o amoteléopato KAmolg omd TIG SOKES mov TpoPAémovtal
otV mapdypapo 1 dei&ovv 6Tt 10 e€eTaoBEV TPOidY dev avTioToKEl OTA
0G0 aVAYPAPOVTOL GTO GYETIKO TIGTOTOWTIKO YVNGLOTNTOG, EQapuoleTan
0 EI00YOYIKOG SOGHOS Yo TO AmOPAOI®UEVO pull Tov K®dKov O
1006 20 mov mpoPAéneton oto apbpo 1la Tov kavoviepov (EK) ap.
1785/2003.

3. X mepintoon mov ot SoKEG Tov TPoPAETOVTOL GTNV TAPAypapO
1 | GAAeg mAnpoopieg Tic omoieg dwwbétel n Emtpony) amokoAvmTovy
mv Ymopén coPapod Kot Srpkovg TPoPANHaTog 660V apopd TG dtodt-
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Kaoieg eAéyyov mov epappolovial omd apuddlo OPYUVIGHO TG XOPOG
Katoyoyng, n Emtponn pmopet va épbet og emapn pe ¢ appodieg apyEg
™G ev Ady® yopoag Kotoyoyns. Edv ou emogég dev katanéovv oe
wavoromtiky Avom, n Emupon pmopei va anoeacicer va emiPdiiet
TOV EI00YOYIKO S0oHO Yot TO amoPAowpévo pHlt tov Kmdkov X0
1006 20, mov mpoPréneton oo Gpbpo 11a tov Kavoviopov (EK) api.
1785/2003, otig el00y®YEG WOV EAEYXOVTOAL OO TOV €V AOY® OPYOVIGHO,
Baoel Tov GpBpov 11B Tov 1610V KEVOVIGHOV Kot VIO TOVG OPOVS TOV
npoPAénovtar oto apHpo avTo.

Apbpo 7

1.  H ayopd tov pvlov Oewpeitor 6t €xer Swotopoybel dimg v
dwmotwbel peyddn avénon tov sicayoydv pullod Basmati o kdmolo
oo To TEGGEPO. TPIUNVA TOV £TOVG OE GYEGT LE TO TPONYOVUEVO, OVTO
de yopic wovomomTikég eEnyNoelc.

2. Xe mepintwon cvvéyong dwatdpaéng g ayopds pullov, kot eeo-
cov ot dePfoviedoelg Tig omoieg mpaypartornolel N Emponn pe Tig apyés
TV evOlPepOUEVDV eEQY@YDY YOpOV dev emTpémovv v e€gdpeon
KOTGAANANG ADONG, O E100YOYIKOG SOCUOG YO TO OTOPAOLMHEVO POl
Tov kwdkod XO 1006 20, mov tpoPrémetar oto apbpo 11a Tov Kavovi-
opov (EK) apif. 1785/2003, dvvotor vo epapuoctel emiong oTig €16-
ayoyés pullov Basmati, pe amé@aon g Emrponng, Pdoel tov dpbpov
11B tov id1ov KavoviGHoD Kot VIO Tovg OPOVG OV TPOPAETOVTINL GTO
apBpo avto.

Apbpo 8

H Eruponr evnuepover ta mopoptipotae I ko V.

Apbpo 9

To moTomoMTIKG YVNGLOTNTAG KOl TO TIGTOTOMTIKA €1G0YOYNS puilod
Basmati mov €yovv exdobel mpwv amd v 1 Tovdiov 2006 dvvauet tov
kavoviopov (EK) apf. 1549/2004 mapapévovy o 1ox0, Kot To TpoidvTo
OV €L0dyovTaL e BACT] TOL TIGTOTOWTIKA 0T TLYXAVOLV TOVL EGOYM-
YKo dacpod o omoiog mpofAémetar oto Gpbpo 11B TOL KOVOVIGHOV
(EK) apB. 1785/2003.

Apbpo 10

O kavoviopog (EK) apf. 1549/2004 katoapyeitar.

Kdabe avapopd oto dpbpa 2 g 8 kot ota mapapmpata I €éog VI tov
kavoviopov (EK) apif. 1549/2004 voeiton og avopopd oto dpdpa 2 £mg
8 kot oo mapaptipate I €oc V 100 mapdvTog Kavoviopov.

Kdabe avapopd oto mapdptnpa I tov kovoviopov (EK) apd. 1549/2004
vogital g avaeopd oto mopdptnue Ilo tov kavovicpov (EK) apif.
1785/2003.

Apbpo 11
O mopodv Kavoviopog apyilet va woydel v nuépa g dMLUOGIELGTG TOV
omv Ernionuy Epnuepida e Evpowraixne Evwong.
Eopappoletoan omd v 1n TovAiov 2006.

O TapdV KavoVIoHOG €ivol SECUEVTIKOS G TPOG OAOL T HEPT TOV Kot
wybel dueco og kdOe KpATog HENOG.
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ITAPAPTHMA 1
Evocigeic avagpepépeves oto GpBpo 2 mapaypagog 1 otoyyeio P)

— oty Povlyopiky yloooo: Opuz Basmati ¢ xkox mo KH 100620 17 wmu
1006 20 98, BHeceH ¢ HyseBa CTaBKa HA MHTOTO B ChOTBETCTBUE C PernameHT
(EO) Ne 972/2006, mpuapyxeH CbC cepTUHKAT 3a aBTEHTHYHOCT Ne ...
U3IaZICH OT [uUMe Ha KOMNemeHMHUs Op2aH)

— omv 1omavikl] ylocoa: Arroz Basmati del codigo NC 10062017 o
1006 20 98 importado con derecho cero en aplicacién del Reglamento (CE)
n°® 972/2006, acompaifiado del certificado de autenticidad n° ... expedido por
[nombre de la autoridad competente]

— omy 1ok yAoooa: ryze Basmati kodu KN 1006 20 17 nebo 1006 20 98,
kterd se dovazi za nulové clo na zéklad¢ natizeni (ES) ¢. 972/2006, a ke které
se pripoji osvédceni o pravosti €. ... vydané [ndzev prislusného subjektu]

— o davik yAwooa: Basmati-ris henherende under KN-kode 1006 20 17 eller
1006 20 98 importeres med nultold i henhold til forordning (EF)
nr. 972/2006, ledsaget af agthedscertifikat nr. ... udstedt af [den kompetente
myndigheds navn)

— o yepuavikyy ylwooo: Basmati-Reis des KN-Codes 100620 17 oder
1006 20 98, eingefithrt zum Zollsatz Null gemi der Verordnung (EG)
Nr. 972/2006 und begleitet von einem Echtheitszeugnis Nr. ..., ausgestellt
durch [Name der zustindigen Behorde)

— oty eobovikn yAoooo: basmati riis CN-koodiga 1006 20 17 vai 1006 20 98,
mis on imporditud tollimaksu nullméiraga vastavalt misrusele (EU)
nr 972/2006 ning millega on kaasas [pddeva asutuse nimi] vilja antud auten-
tsussertifikaat nr ...

— oy eldnvikyp yloooa: PO pmacpdtt tov kodwod XO 100620 17 7
1006 20 98, eicayopevo pe pundevikd dacud Kot® EPOPLOYH TOV KOVOVIGHOD
(EK) apf. 972/2006 kot cuvodevdpevo amd T0 TGTOTOUTIKO YVNGLOTHTOG
apf. ... mov ekddOnke amd [dvoua e apuddios opyng]

— omv ayylixn yAoooo: basmati rice falling within code of CN 1006 20 17 or
1006 20 98 and imported at a zero rate of duty under Regulation (EC)
No 972/2006, accompanied by authenticity certificate No ... drawn up by
[name of the competent authority)

— oty yalhikn yloooa: riz Basmati du code NC 1006 20 17 ou 1006 20 98
importé a droit nul en application du réglement (CE) n° 972/2006, accompa-
gné du certificat d’authenticité n° ... établi par [nom de I’autorité compétente]

— oy 1aliky yloooo: Riso Basmati di cui al codice NC 10062017 o
1006 20 98 importato a dazio zero ai sensi del regolamento (CE)
n. 972/2006, corredato del certificato di autenticita n. ... rilasciato da
[nome dell’autorita competente)

— oty Aetrovikn yAwooo: Basmati 1isi ar KN kodu 1006 20 17 vai 1006 20 98,
ko importe bez ievedmuitas nodokla saskana ar Regulu (EK) Nr. 972/2006,
kuriem pievienota autentiskuma aplieciba Nr. ..., ko izsniegusi [kompetentdas
iestades nosaukums)

— oty Mibovaviky yldooa: Basmati ryziai klasifikuojami KN kodu 1006 20 17
arba 1006 20 98, jvezti pagal nulini muito mokestj pagal Reglamentas (EB)
Nr. 972/2006, prie kurio pridétas autentiSkumo sertifikatas Nr. ..., iSduotas
[kompetentingos institucijos pavadinimas]

— oy ovyypixn yiwooa: az 1006 20 17 vagy az 1006 20 98 KN-kod ala sorolt,
a/az 972/2006/EK rendelet alkalmazasaban nulla vamtétel mellett behozott
basmati rizs, a/az [illetékes hatésag neve] altal kiallitott, ... szamu eredetisé-
gigazolassal egyiitt

— oy  ollavoikyy yiwooa: Basmati-rijst van GN-code 10062017 of
1006 20 98, ingevoerd met nulrecht overeenkomstig Verordening (EG)
nr. 972/2006, vergezeld van het echtheidscertificaat nr. ..., opgesteld door
[naam van de bevoegde instantie]

— oy molwviky yloooa: Ryz Basmati objety kodem CN 100620 17 lub
1006 20 98, do ktorego przywiezienia zastosowano zerowa stawke celna zgo-
dnie z rozporzadzeniem (WE) nr 972/2006, z zataczonym do niego certyfi-
katem autentycznosci nr ... sporzadzonym przez [nazwa wlasciwego organu]

— oy moptoyoliky yAwooa: Arroz Basmati do coédigo NC 100620 17 ou
1006 20 98 importado com direito nulo em aplicagdo do Regulamento (CE)
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n.° 972/2006, acompanhado do certificado de autenticidade n.° ... estabele-
cido por [nome da autoridade competente]

oty povuaviky yidooo: Orez Basmati avand codul NC 100620 17 sau
1006 20 98 si importat cu taxe vamale zero, in baza Regulamentului (CE)
nr. 972/2006, insotit de certificatul de autenticitate nr. ... eliberat de (numele
autoritatii competente)

otn oclofoxikn yloooa: ryza Basmati s kodom KN 100620 17 alebo
1006 20 98 dovazana s nulovou sadzbou cla v stlade s nariadenim (ES)
¢. 972/2006, sprevadzand osvedCenim o pravosti €. ... vystavenom [ndzov
prislusného organu)

ot olofevikyy yAdooo: Riz basmati s kodo KN 1006 20 17 ali 1006 20 98,
uvozen po stopnji ni¢ ob uporabi Uredbe (ES) §t. 972/2006, s prilozenim
potrdilom o pristnosti §t. ..., ki ga je izdal [naziv pristojnega organa)

oty pviavoikn ylwooa: Asetuksen (EY) N:o 972/2006 mukaisesti tullivapaa-
sti tuotu CN-koodiin 1006 20 17 tai 1006 20 98 kuuluva Basmati-riisi, jonka
mukana on ...:n [foimivaltaisen viranomaisen nimi] myontdmén aitoustodi-
stuksen N:o ...

oty oovndiky yAwooo: Basmatiris med KN-nummer 100620 17 eller
100620 98 som importeras tullfritt i enlighet med forordning (EG)
nr 972/2006, atfoljt av dkthetsintyg nr ... som utfiardats av [den behériga
myndighetens namn]
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TIAPAPTHMA 11

Opyoviopol oppodiot yloo TV £€K300N TOV TIGTOTOMTIKAOV YVNGLOTNTOG GTO OTOlol avopE-
petat 70 apBpo 2 mapdypapog 2 otoryeio PB)

INAIA (V) Export Inspection Council (Ministry of
Commerce, Government of India)

TMMAKIZTAN (?) Trading Corporation of Pakistan (Pvt)
Ltd

(M) T t1g mowikieg Basmati 370, Basmati 386, Type-3 (Dhradun), Taraori Basmati (HBC-
19), Basmati 217, Ranbir Basmati, Pusa Basmati kot Super Basmati.
(® Tw tig mowcihieg Kernel (Basmati), Basmati 370, Pusa Basmati kot Super Basmati.
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TIAPAPTHMA 111

Movtého mMGTOTOWTIKOY YVIIGLOTNTOAS KOTA TNV évvola Tov GpBpov 3 mapdypagpog 1

MODEL B

1. Exporter (Name and full address) CERTIFICATE OF AUTHENTICITY B

BASMATI RICE

for export to the European Community
2. Consignee (Name and full address)
No () ORIGINAL

issued by (Name and full address of issuing body)

3. Country and place of cultivation

4. FOB value in US dollars

5. Number and date of invoice

6. Marks and numbers — Number and kind of packages — Description of | 7. Gross weight (kg)
goods (3)

8. Net weight (kg)

9. DECLARATION BY EXPORTER

The undersigned declares that the information shown above is correct.

Place and date: Signature:

10. CERTIFICATION BY THE ISSUING BODY

It is hereby certified that the rice described above is BASMATI RICE and that the information shown in this certificate is
correct.

Place and date: Signature: Stamp:

11. CERTIFICATION BY COMPETENT CUSTOMS OFFICE OF COUNTRY OF EXPORT

Customs formalities for export to the European Economic Community of the rice described above have been
completed.

Type, number and date of export document: Name and country of customs office:

Signature: Stamp:

12. FOR COMPETENT AUTHORITIES IN THE COMMUNITY

(") The number of the certificate of authenticity shall be a number of a continuous series given by the country delivering the certificate.
(3) The operator shall specify
— for Marks and numbets: the reference and number of the batch
— for Number and kind of packages: the number and weight of packages
— for the description of goods: the information on the rice, the CN Code as well as the variety or varieties, which shall be on the list of Annex
Il bis of Regulation (EC) No 1785/2003. The description of goods should correspond to the information included in the invoice, the
number and date of which is specified in Box 5.
N. B.: This certificate is issued in conformity with the national legislation.
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IIAPAPTHMA 1V
Evocigeic avagpepépeves oto pBpo 4 mapaypagog 1 otoryeio P)

— oty Povlyopiky yloooo: Opuz Basmati ¢ xkox mo KH 100620 17 wmu
1006 20 98,BHeceH ¢ HyJeBa CTaBKa Ha MUTOTO B CHOTBETCTBHE C PernameHT
(EO) Ne 972/2006, npuzapyxeH ¢ Komue OT cepTudUKAT 3a aBTEHTHYHOCT No
.. M3IaJICH OT [uMe Ha KOMNemeHmHUs OpeaH)

— oy iomoviky yiwooa: Arroz Basmati del coédigo NC 10062017 o
1006 20 98 importado con derecho cero en aplicacion del Reglamento (CE)
n° 972/2006, acompaiiado de una copia del certificado de autenticidad n° ...
expedido por [nombre de la autoridad competente]

— omv togyikh yloooa: Ryze Basmati kodu KN 1006 20 17 nebo 1006 20 98,
ktera se dovazi za nulové clo na zaklad¢ nafizeni (ES) ¢. 972/2006, a ke které
se pripoji kopie osvédCeni o pravosti €. ... vydané [ndzev prislusného subje-
ktu]

— om davikn yAwooa: Basmati-ris henherende under KN-kode 1006 20 17 eller
1006 20 98 importeres med nultold i henhold til forordning (EF)
nr. 972/2006, ledsaget af en kopi af @gthedscertifikat nr. ... udstedt af
[den kompetente myndigheds navn]

— om yepuavikyy ylwooo: Basmati-Reis des KN-Codes 100620 17 oder
1006 20 98, eingefithrt zum Zollsatz Null gemd der Verordnung (EG)
Nr. 972/2006 und begleitet von einer Kopie des Echtheitszeugnisses Nr.
..., ausgestellt durch [Name der zustindigen Behdrde]

— oty eobovikn yloooa: Basmati riis CN-koodiga 1006 20 17 voi 1006 20 98,
mis on imporditud tollimaksu nullméiraga vastavalt misrusele (EU)
nr 972/2006 ning millega on kaasas [pddeva asutuse nimi] vilja antud auten-
tsussertifikaadi nr ...koopia

— oy eAnviki Y oooo: PO proopdtt tov k@dukov 1006 20 17 v 1006 20 98,
gloayopevo pe undevikd dacpd kot’ eeappoyn tov Koavovicpov (EK)
aptf. 972/2006 Kot GLVOSELOUEVO GO OVTIYPOPO TOV MIGTOTOWTIKOD YVI|-
comtag api. ... mov ekdobnke amd [Ovoua e apuddioas apyig)

— oy ayyliky yldooa: Basmati rice falling within code of CN 1006 20 17 or
1006 20 98 and imported at a zero rate of duty under Regulation (EC)
No 972/2006, accompanied by a copy of authenticity certificate No ...
drawn up by [name of the competent authority]

— oty yoldiky yAdooa: Riz Basmati du code NC 100620 17 ou 1006 20 98
import¢ a droit nul en application du réglement (CE) n° 972/2006, accompa-
gné d'une copie du certificat d'authenticité n® ... établi par [nom de I’autorité
compétente]

— omyv wadiky yAdooa: Riso Basmati di cui al codice NC 10062017 o
1006 20 98 importato a dazio zero ai sensi del regolamento (CE)
n. 972/2006, corredato di una copia del certificato di autenticita n. ... rilas-
ciato da [nome dell’autorita competente)

— oty Aetrovikn yAwooo: Basmati 1isi ar KN kodu 1006 20 17 vai 1006 20 98,
ko importe bez ievedmuitas nodokla saskapa ar Regulu (EK) Nr 972/2006,
kuriem pievienota autentiskuma apliecibas Nr. ... kopija, ko izsniegusi
[kompetentas iestades nosaukums)

— oty MBovaviky yAwooo:Basmati ryziai klasifikuojami KN kodu 1006 20 17
arba 1006 20 98, jvezti pagal nulinj muito mokesti pagal Reglament (EB) Nr.
972/2006, prie kurio pridéta autentiskumo sertifikato Nr. ..., iSduoto [kompe-
tentingos institucijos pavadinimas], kopija

— oty ovyypikn ylwooo: Az 1006 20 17 vagy az 1006 20 98 kdd ala sorolt, a
972/2006/EK rendelet alkalmazasaban nulla vamtétel mellett behozott basmati
rizs, a/az [illetékes hatosag neve] altal kiallitott, ... szamu eredetiségigazolas
masolataval egyiitt

— oy oMaviikyy ylwooa: Basmati-rijst van GN-code 10062017 of
1006 20 98, ingevoerd met nulrecht overeenkomstig Verordening (EG)
nr. 972/2006, vergezeld van een kopie van het echtheidscertificaat nr. ...,
opgesteld door [naam van de bevoegde instantie]

oy molwvikhj yioooo: Ryz Basmati objety kodem CN 1006 20 17 lub
1006 20 98, do ktdrego przywiezienia zastosowano zerowa stawke celna zgo-
dnie z rozporzadzeniem (WE) nr 972/2006, z zataczona do niego kopia
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certyfikatu autentycznosci nr ... sporzadzonego przez [nazwa wiasciwego
organu)

oty moproyoikyy ylwooa: Arroz Basmati do codigo NC 1006 20 17 ou
1006 20 98 importado com direito nulo em aplicagdo do Regulamento (CE)
n.°A 972/2006, acompanhado de uma cépia do certificado de autenticidade n.
© ... estabelecido por [nome da autoridade competente)

oty povuovikyy yiwooo: Orez Basmati avand codu CN 100620 17 sau
1006 20 98 importat cu taxe vamale zero in baza Regulamentului (CE)
nr. 972/2006, insotit de certificatul de autenticitate nr. ... eliberat de (numele
autoritatii competente)

oty cloforikyy yidooa: Ryza Basmati s kédom KN 100620 17 alebo
1006 20 98 dovazana s nulovou sadzbou cla v sulade s nariadenim (ES) ¢.

972/2006, sprevadzana kopiou osvedCenia o pravosti ¢. ... vystavenom
[ndzov prislusného orgdnu)

oty ohofevikn yldooa: Riz basmati s kodo KN 1006 20 17 ali 1006 20 98,
uvozen po stopnji ni¢ ob uporabi Uredbe (ES) s§t. 972/2006, s prilozeno
kopijo potrdila o pristnosti $t. ..., ki ga je izdal [naziv pristojnega organal

oty pviavoikn yloooa: N:o 972/2006 mukaisesti tullivapaasti tuotu CN-koo-
diin 1006 20 17 tai 1006 20 98 kuuluva Basmati-riisi, jonka mukana on on
... [toimivaltaisen viranomaisen nimi] myontdman aitoustodistuksen N:o
... jaljennds

ot oovndikyy yioooo: Basmatiris med KN-nummer 10062017 eller
1006 20 98 som importeras tullfritt i enlighet med fdrordning (EG) nr
972/2006, atfoljt av en kopia av dkthetsintyg nr ... som utfirdats av [den
behdriga myndighetens namn)
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I[TAPAPTHMA V

Opyaviepoi appoool yia T S1EvEPYELo HOKINAV THG TOWKIAING GTOVG 0T0i0VG

avagépetar To GpOpo 6

INATA

Export Inspection Council
Department of Commerce

Ministry of Commerce and Industry
3rd Floor

NDYMCA Cultural Central Bulk

1 Jaisingh Road

New Delhi 110 001

India

TnA. +91-11/37 48 188/89, 336 55 40
Dog +91-11/37 48 024

e-mail: eic@eicindia.org

ITAKIZTAN

Trading Corporation of Pakistan Limited
4th and 5th Floor

Finance & Trade Centre
Shahrah-e-Faisal

Karachi 75530

Pakistan

TnA. +92-21/290 28 47

®a& +92-21/920 27 22 & 920 27 31



